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ARRETE n° 1891 CM du 28 décembre 2007 modifiant 'arrété
n° 21 CM du 28 juin 2004 portant application de la
délibération n° 2004-56 APF du 11 mars 2004 relative &
certaines formalités déclaratives auxquelles sont tenues

les entreprises.
- NOR : DIM0702546AC

Le Président de la Polynésie francaise,

Sur le rapport du ministre des petites et moyennes
entreprises et de 'industrie,

Vu la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004
modifiée portant statut d’autonomie de la Polynésie
francgaise, ensemble la loi n° 2004-193 du 27 février 2004
complétant le statut d’autonomie de la Polynésie francaise ;

Vu Tarrété n° 3017 PR du 18 septembre 2007 modifié
portant nomination du vice-président et des autres ministres

du gouvernement de la Polynésie francaise, et déterminant_

leurs fonctions ;

Vu la délibération n° 2004-56 APF du 11 mars 2004

relative 4 certaines formalités déclaratives auxquelles sont
tenues les entreprises ;

Vu Parrété n° 21 CM du 28 juin 2004 portant application,
de la délibération n°® 2004-56 APF du 11 mars 2004 relative a -

certaines formalités déclaratives auxquelles sont tenues les
entreprises ;

Vu le courrier n° 413 VP du 25 octobre 2007 ;

Le conseil des ministres en ayant délibéré dans sa séance
du 26 décembre 2007,

Arréte :

Article ler.— Un douziéme formulaire concernant les
renseignements techniques relatifs au local professionnel et
au matériel d’exploitation, destiné au service des
contributions, est joint a arrété n° 21 CM du 28 juin 2004.
Cet arrété et son annexe sont modifiés comme suit.

Art. 2.— A Tarticle 3, alinéa 2 de Parrété, au lieu de :
“...onze formulaires...”, lire : “...douze formulaires...”.

Art. 3.— A Tannexe I - IV de larrété, au premier alinéa,
au lieu de : “- les déclarations fiscales concernant I'assiette ou
le recouvrement des droits ou taxes,”, lire : “- les déclarations
fiscales concernant le recouvrement des droits ou taxes,”.

Art. 4.— Le présent arrété prendra effet au ler janvier

2008.

Art. 5.— Le ministre des petites et moyennes entreprises
et de l'industrie est chargé de 'exécution du présent arrété
qui sera publié au Journal officiel de la Polynésie francaise.

Fait & Papeete, le 28 décembre 2007.
Pour le Président absent :
Le vice-président, -
Antony GEROS.

Par le Président de la Polynésie francaise :
Le ministre des petites et moyennes entreprises
et de Uindustrie,

Gilles TEFAATAU.
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N° Tahiti : m (réservé a |’administration)

NOM, PIEDOML & .. eveiiiiniiie it eiia e et e eraeeaarae e eanans N .
Raison sociale (pour les sociézés,
Activité(s) exercée(s) : .....

.... Enseigne cOmMmMErciale @ ........ccoeeeiiiiieiiuniiieriaaianeeriannnnn. .

Lieu d’activité (Qdresse eXacie) © .....cuuuiveieiveeiaiieeee e eeeaeeeanneeaaennns

NATURE DU OU DES LOCAUX PROFESSIONNELS ET SURFACE EN M? :
Usine ou atelier : ......... m? Magasin de vente : .. .m*  Entrepét: ..
Snack, restaurant : ....... m* Bureau ou cabinet : ...
Dépét: .......... m* Bungalow, chambre : ...

Travail 4 domicile '

Chantier
Ambulant
Aurre (a preéciser) : .

U PUPPTPPR FCFP Date d’effet du bail

ee e UTLEE(S)

- En cas de location, indiquez : LOYER MENSUEL :

- En cas de prise ou de mise en location-gérance, indiquez :

Nature de I'activité Date

d'effet

Eléments a déclarer Nombre

Nature de ['activité

Eiéments a déclarer

Date
d'effet -

Nombre

Loueur de moyens 38 transport (autres quet
vodures A savoir: vé
scactars @t similawes) 5
Lausur 2e voilures 3ulomoniles de tounsme
(sans chauffeur) :

- 5 voituras au plus

Nomore d'engin.

Adropart (expioitant a') Par muilllers de voyagawrs.

Ambulancier
Acparesls auomatiques de
photograonia (exotodant d')
|Apparests a’amusemant (exolatant a')|Nombra o appareil.

Nomora de véhicua wilise. Nombre da vorture.

Nomibre a' apparail, - 10 vorures au plus INomore ae voitura,

- 20 vaitures au plus Nomore as verture.

Anpareils d'amusement (loueur a')  |Namtra o' appareil. - Plus de 20 woitures Nomtre de vorure.

Apparails distnbuteurs, basculas ai
autres appareils analogues (expicitant{Nambre o* appareil, Marcrand forain (caku qui vend 3 ot .
Bkl venan,|

re de daile .
de locaiits en lacaité) [Nomtre de balle, vorure ou autre,

Jaux de nasard (guicnet ou ravenaeus
ds hillets ...}
Lavage automatiqua

Nombra d appareil.

de  vodurasf

[ertrepreneur del

Nomzre " appareil.

Pache (entrepnisa de)

Nomtre de tanné brute de navire.

Armataur paur (@ péche martime

INomtra de tanne brute de navira.

[Pampas funébras (entregreneur aa)

Nomore de vaitura.

Armateur pour ‘g grang st 8 patit N
cabiotaga ou {3 navigation cdtidrs 98 taans oridte de navire.

iNambra d’engin 4 main.

Arrriateur pour fe tang cours

P de) .

[Nombre a'engin 4 moteur.

Anmetaur da nawiras axploités sous
licenca de navigation « grande
plaisanca » ou professionnatia

Nomora detoane dnute da navirs.

| Noméxe dg tonne britd da navire,

{marchana dej

Savle, lerre, pierres ou produds de .camare{Nomiya de tonna da cnergs wile des vehigules at dp lawrs

rermorgues en circulation o'uns marniées havituetle.

Fmtm,,

amusements - oy

stabifbserrient forain ')

Scaphandres qu cammipresseurs (loueur ou

" [Bantius - quichets annexes

da) "

Nomiore da scaphandre mia en (ooagion.

" lgitars (maitre ae)

Namitré-de dissibafeur autamatiass da Sillets .

" Nomixrp de adlrd.) .

pour i sment des

Nombre da comprassaw ma ert location.

de mus.an locatian.

Carifure pour messiewrs el dames oy
pour dames saulsment (lansnt un

Nomare de seéchair a chaveux.

Socidlé privée de transport de famds

[ Nomtre da fourgon au véhictde de transport.

|saion )

‘[Compagnie da navgauon asnenne 3
I3 demanas
Démeénageur

Nomore de placa de passager.

Sougeur

Nomere de posta.

Nombre da camion,

Stéles au olsaues fundraires (fabncant da)

Nombra d'engin mdcanique a'explodation.

Désinsectisation

Nomtre d'engin & main

Nomore d'engin & matewr.

Distribusur ae carpurant (exooaant
d'anparesis)

Nombra de pompa.

Dynamtage (entrapnse ae}

[Nambre de buildozer au perle mecarvqua.

matériaux, atc. (entrepraneur da) ©
- Par camion da 2t ou camunnette de 1
tonne au plus

- Par camion de 2 au plus

- Par camion de pius ge 2 tonnes

Transoant de marchanaises, de danrees, def

Nombre da tonna de charge utile.

Namore de tonne de cnarge utile aas vehicules et e ieurs
remorgues en circulation g'une marnére hapituella.

[Nomore de tonne de charge uiile des vehicutes et de lewrs
remorques en arculation d'une maniéra havituers.

[Nambre de camion d'au mains 2 tonnes.

|Autre engin macamque a'excloitation.

Travaux de man-d'ceuvre ou de manutention
(entreareneur de)

Nomtre de tonne de charge utile des vehicules at de laurs
remorauas en arculation d'une manigre hatituaile.

Nombre d'appareil da levage.

en

|Nomore de vodura.

[dermanda ~ gav oer naw}

Fims _ (difus ! p -
ims (dffusesr de Gms & Aty e do poste do teléwision.

traction ;

Lougur de mayans da (ransport cu de:

Nomore d'aéranef.

Travaux de terrassament, de voirie et de

(et ski ...}

Nombre d'emparcation, canot et aure engin matorisé

\abiite de}

\Nombra de tuldozer ou pelle mécarniqua,

Nomibre de camion d'au moins 2 tannes.

[Autre engin mecanique d'explotation,

Nombre de gros maténel d'exploitation (grue, dragus,
ramaorquatr).

Autre emparcation nan motonsea (progue, pddalo .. ]

[Nombre d U.L.W., paraciiule asCensionnel, aelapana

Nomore da tonne de cnarge marchanaa utla des

vehicules automobiles utilitaires at des remarques.

Nombre de tenneau de navira.

Travaux du batiment, travaux publics au
particuliars (entrepraneur de)

[Nomore de buildozer au petle mécanique.

Normbra de camion d’au moins 2 tannes.

|Autre engin mécanique d'exploitation.

{Nombra de gros matériel d'explodtation (grus, drague,
remorquets).

Attention | En cas de

1S des é/é pré déct.

A Papeetele :
Signature :

en cours d'activité, il vous appartient de les signaler directement au service des contributions dans les 30 jours du changement,



